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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VéstnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/274
(2017. gada 11. decembris),

ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013

piemérojama attieciba uz vinogulaju stadiSanas atlauju sistému, sertifikaciju, precu ieveSanas un

izveSanas registru, obligatajam deklaracijam un pazinojumiem, un ka Eiropas Parlamenta un

Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 piemerojama attieciba uz saistitajam parbaudeém, un ar ko
atce] Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2015/561

(OV L 58, 28.2.2018., 60. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Ve&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Istenoanas regula (ES) 2020/1547 (2020. gada 23. oktobris) L 354 4 26.10.2020.

> M2 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1007 (2021. gada 18. jiinijs) L 222 8 22.6.2021.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/274
(2017. gada 11. decembris),

ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 piemérojama attieciba uz
vinogulaju stadiSanas atlauju sistému, sertifikaciju, precu
ieveSanas un izveSanas registru, obligatajam deklaracijam un
pazinojumiem, un ka Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1306/2013 piemérojama attieciba uz saistitajam
parbaudém, un ar ko atce] Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
2015/561

I NODALA
IEVADNOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

ST regula paredz noteikumus par to, kd piemérot Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 un Regulu (ES) Nr. 1308/2013 attieciba uz:

a) vinogulaju stadisanas atlauju sisteému;

b) sertifikaciju;

¢) precu ieveSanas un izve$anas registru;

d) obligatajam deklaracijam;

e) parbaudém un izotopu analitisko datubazi;

f) pazinojumiem.

II NODALA
VINOGULAJU STADISANAS ATLAUJU SISTEMA

2. pants

Vinogulaju stadiSanas atlaujas

1.  Regulas (ES) Nr. 1308/2013 II dalas I sadalas III nodala pare-
dzetas vinogulaju stadiSanas atlaujas pieskir saskana ar So regulu.

2.  Panta 1. punkta minéta vinogulaju stadiSana attiecas uz jauniem
stadfjumiem, atkartotiem stadijumiem un parveidojamam stadiSanas
tiestbam.

3. Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta minétas jaunu vinogulaju
stadiSanas atlaujas pieskir katru gadu.

3. pants

Iepriekséji léemumi par platibam, kas jadara pieejamas jaunu
vinogulaju stadiSanai

1. Ja dalibvalstis nolemj ierobezot jaunu vinogulaju stadiSanai
pieejamo kop€jo platibu, kas iedalama ar atlaujam saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta 2. un 3. punktu, dalibvalstis
$adus 1@mumus un attiecigos pamatojumus publisko lidz attieciga gada
1. martam.
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2. Ja dalibvalstis nem véra ieteikumus, ko snieguSas profesionalas
organizacijas vai ieinteres€tas razotaju grupas, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 65. panta, Sie ieteikumi jaiesniedz pietiekami driz, lai tos
varétu izskatit, pirms attieciga dalibvalsts pienem 1. punkta min&to
lémumu ierobezot jaunu vinoguldju stadiSanai pieejamo kopg&jo platibu.
ArT mingtos ieteikumus publisko.

4. pants

Jaunu vinogulaju stadiSanas atlauju pieSkirSanas kritéeriji

1. Ja dalibvalstis nolemj izmantot jaunu vinogulaju stadiSanas atlauju
pieskirSanas krit€rijus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta
1. un 2. punktu, $adus lémumus tas publisko Iidz attiecigd gada
1. martam.

2. Leémumi, kas minéti 1. punkta, nosaka:

a) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta 1. punkta otraja dala mingta
krit€rija vai krit€riju piemé&roSanu, tostarp sniedzot pienacigu pama-
tojumu, ja dalibvalstis nolemj piemé&rot minétas regulas 64. panta
1. punkta d) apakSpunktu, ka ari par viena vai vairaku Delegétas
regulas (ES) 2018/273 4. panta 1. punkta krit€riju piemérosanu;

b) valsts Iimena atlauju pieskirSanai pieejamo hektaru skaitu:
i) ja tos sadala proporcionali,

ii) ja tos sadala saskana ar prioritarajiem kriterijiem, kas ming&ti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta 2. punkta, ka arT Delegétas
regulas (ES) 2018/273 4. panta 3. punkta.

3. Ja dalibvalstis ir paredzgjusas piemérot 2. punkta b) apakSpunkta
i) punkta ming&tos prioritaros Krit€rijus, tas preciz€, kuri prioritarie krite-
riji tiks pieméroti. Dalibvalstis var arT nolemt pieSkirt katram izraudzi-
tajam prioritarajam kritérijam at3kirigu svarigumu. Sadi lémumi dalib-
valstim laus sarindot valsts Itmeni sanemtos pieteikumus prioritara
seciba, lai pec tam — atkariba no ta, ka pieteikumi atbilst izraudzitajiem
prioritarajiem kriterijiem, — pieskirtu 2. punkta b) apakSpunkta ii) punkta
minétos hektarus.

5. pants

Jaunu vinogulaju stadiSanas standartnoteikumi

1. Ja dalibvalstis Iidz attieciga gada 1. martam nepublisko 3. un 4.
panta minétos lémumus, jaunu vinogulaju stadisanas atlauju pieskirSana
attiecigaja gada pieméro $adus noteikumus:

a) jaunu vinoguldju stadiSanas atlaujas dara pieejamas par platibu, kas
veido 1 % no dalibvalsts teritorija faktiski apstaditajam vinogulaju
platibam, ka noradits Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta
1. punkta, un citus ierobeZojumus nenosaka;

b) ja iesniegtie pieteikumi ir par lielaku platibu neka pieejams, hektarus
proporcionali sadala visiem atbilstigajiem pieteikumu iesniedzgjiem,
pamatojoties uz platibu, par kadu iesniegts atlaujas pieteikums.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka informacija par atlauju pieskirSanai
piem@rojamajiem noteikumiem konkretaja gada, ka paredzets 1. punkta,
ir publiski pieejama.
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6. pants

Jaunu vinogulaju stadiSanas pieteikumu iesniegSana

1. Péc tam kad ir publiskoti 3. un 4. panta minétie lémumi vai
5. panta 2. punktad min&ta informacija par atlauju pieskirSanai piemeéro-
jamajiem noteikumiem, un ne vélak ka 1. maija dalibvalstis atklaj indi-
vidualo pieteikumu iesniegSanas laikposmu, kas ir vismaz viens
menesis.

2. Pieteikumos norada to attiecigo platibu lielumu un atrasanas vietu
lauku saimnieciba, par kuram tiek prasita atlauja.

Ja nav pienemts lémums par ierobeZojumiem vai par piemerojamajiem
kriterijiem saskana ar 3. un 4. pantu, dalibvalstis var atbrivot pieteikuma
iesniedzgjus no prasibas pieteikuma konkréti noradit to attiecigo platibu
atrasanas vietu lauku saimnieciba, par kuram tiek prasita atlauja. Atlauju
sistémas TstenoS$anas vajadzibam dalibvalstis var ltigt pieteikuma iesnie-
dzgjiem papildu informaciju.

3. Ja dalibvalstis nolemj jaunu vinogulaju stadiSanas atlauju pieskir-
$ana izmantot noteiktus krit€rijus, ka paredz&ts 4. panta, pieméro $adus
noteikumus:

a) ja izmanto atbilstibas krit€rijus, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 64. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta un Delegétas
regulas (ES) 2018/273 4. panta 1. punkta: pieteikumos norada vinko-
pibas produktus, ko pieteikuma iesniedzgjs paredzgjis razot no jauna
apstaditajas platibas, un precizg, vai pieteikuma iesniedzgjs plano
razot vienu vai vairakus no $adiem produktiem:

i) vini ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACVN);

il) vini ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGIN);

iii) vini bez geografiskas izcelsmes norades, tostarp vini, kuriem
norada izmantoto vinogu Skirni;

b) ja izmanto prioritaro kritériju, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 64. panta 2. punkta e) apakSpunkta, — pieteikumos
ieklauj ekonomiska rakstura informaciju, kas liecina par attieciga
projekta ekonomisko ilgtspgju un ir ieglita ar vienu vai vairakam
finanSu analizes standartmetodém, kuras attieciba uz lauksaimnie-
cibas ieguldjumu projektiem mingtas Delegétas regulas (ES)
2018/273 1I pielikuma E dala;

c) ja izmanto prioritaro krit€riju, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 64. panta 2. punkta f) apak$punkta, — pieteikumos
ieklauj ekonomiska rakstura informaciju, kas apliecina konkurgt-
sp&jas palielinaSanas potencialu un ir iegiita, pamatojoties uz apsvé-
rumiem, kuri noteikti Delegétas regulas (ES) 2018/273 1II pielikuma
F dala;

d) ja izmanto prioritaro krit€riju, kas minéts Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 64. panta 2. punkta g) apakSpunkta, — pieteikumos
ieklauj informaciju, kas parada, ka potenciali uzlabosies ar geogra-
fiskas izcelsmes noradi apziméto produktu kvalitate, un kas ir iegita,
pamatojoties uz kadu no nosacijumiem, kuri paredzéti Delegétas
regulas (ES) 2018/273 1I pielikuma G dala;
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e) ja izmanto prioritaro krit€riju, kas min&ts Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 64. panta 2. punkta h) apakSpunkta, — pieteikumos
ieklauj informaciju, kas parada, ka iesniedz€ja lauku saimniecibas
lieclums pieteikuma iesniegSanas laika atbilst robezvertibam, kuras
dalibvalstim janosaka, pamatojoties uz noteikumiem, kas paredzeti
Delegétas regulas (ES) 2018/273 1I pielikuma H dala;

f) ja dalibvalstis pieprasa pieteikuma iesniedz€jiem uznemties saistibas,
kas attiecigo krit€riju sakariba minétas Delegetas regulas (ES)
2018/273 1 pielikuma A un B dala un II pielikuma A, B, D, E, F
un G dala un I dalas II punkta, pieteikumos ieklauj minétas saistibas.

Ja kadus no pirmas dalas a)-f) apakSpunkta miné&tajiem informacijas
elementiem dalibvalstis var noskaidrot nepastarpinata veida, tas var
atbrivot pieteikuma iesniedzgjus no pienakuma $adus elementus ieklaut
savos pieteikumos.

4.  P&c 1. punkta minéta pieteikumu iesniegSanas laikposma beigam
dalibvalstis inform& neatbilstigos pieteikumu iesniedzg&jus par vinu
pieteikumu neatbilstibu, ieverojot lémumu par atbilstibas kriterijiem,
kuru dalibvalstis piendmusas saskand ar 4. pantu. Sos pieteikumus no
procediiras turpmakajiem posmiem izslédz.

7. pants

Jaunu vinogulaju stadiSanas atlauju pieSkirSana

1. Ja kopgja platiba, par kuru iesniegti atbilstigi pieteikumi, nepar-
sniedz platibu, kas darita pieejama saskana ar 3. panta 1. punktu, dalib-
valstis atlaujas pieskir pilna apjoma saskana ar razotaju pieteikumiem.

2. Ja kopgja platiba, par kuru iesniegti atbilstigi pieteikumi, parsniedz
platibu, kas darita pieejama saskana ar 3. panta 1. punktu, dalibvalstis
piemero I pielikuma noteikto atlases procediru.

Pirmaja dala minétas atlases procediiras rezultata atlasitajiem pieteikumu
iesniedz€jiem dalibvalstis atlauju pieskir ne velak ka 1. augusta. Ja
atbilstigie pieteikumi nav tikusi pilniba apmierinati, pieteikuma iesnie-
dzgjus informeé par $ada lémuma iemesliem.

3. Ja pieskirta atlauja atbilst mazak neka 50 % no platibas, par kuru
iesniegts attiecigais pieteikums, iesniedzgjs viena meneSa laika péc
atlaujas pieskirSanas dienas var no $adas atlaujas atteikties.

Pirmaja dala noraditaja gadijuma pieteikuma iesniedz&am nepiemero
administrativos sodus, kas min&ti Regulas (ES) Nr. 1308/2013
62. panta 3. punkta. Dalibvalstis var nolemt taja pasa gada, bet ne
velak ka 1. oktobrl darit pieejamu atbilstoSu skaitu hektaru atlaujam,
kas pieSkiramas pieteikumu iesniedzgjiem, kuri 2. punkta mingtas
atlases procediiras iznakuma sanémus$i tikai dalu no prasitas platibas
un no attiecigas atlaujas nav atteikuSies. Dalibvalstis var arl nolemt
$os hektarus darit pieejamus nakamaja gada papildus 1 % no vinogula-
jiem apstaditas kopgjas platibas, ka paredzéts Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 63. panta 1. punkta.
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8. pants

Atkartotas apstadiSanas atlauju pieskirSanas ierobeZojumi

1. Ja dalibvalstis nolemj ierobezot atkartotas apstadiSanas atlauju
pieskirSanu par platibam, kuras ir tiesibas razot vinu ar ACVN vai
AGIN saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 66. panta 3. punktu un
Delegétas regulas (ES) 2018/273 6. pantu, dalibvalstis $adus lémumus
publisko lidz 1. martam.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 65. panta mingtas profesionalas organiza-
cijas vai ieinteresétas razotaju grupas dod ieteikumus, kurus dalibvalsts
nem vera saskana ar mingto 66. panta 3. punktu, paredzot pietickamu
laiku to izskatiSanai, pirms tiek piepemts pirmaja dala mingtais
léemums. Attieciga dalibvalsts Sos ieteikumus publisko.

2. Leémumus, kas minéti 1. punkta, pieméro vienu gadu no dienas,
kura tie ir publiskoti.

Ja profesionalas organizacijas vai ieinteresétas razotaju grupas ieteikums
ir dots uz laiku, kas ilgaks par vienu gadu, bet neparsniedz tris gadus,
ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 65. panta otraja dala, $adi
lémumi var attiekties arT uz laiku Iidz trim gadiem.

Ja sada profesionala organizacija vai ieintereséta razotaju grupa attie-
cigos ieteikumus iesniedz tik velu, ka nepietiek laika to izskatiSanai, ka
paredzets 1. punkta, vai ja dalibvalstis 1idz 1. martam nav publiskojusas
attiecigos lémumus, dalibvalstis automatiski atlauj atkartotu apstadisanu,
ka paredzets 9. panta.

9. pants

Atkartotas apstadiSanas atlauju pieskirSanas procediira

1.  Atkartotas apstadiSanas atlauju pieteikumus, kas mingti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 66. panta 1. punkta, var iesniegt jebkura
laika taja pasa vina gada, kad notiek izarSana. Tomeér dalibvalstis var
nolemt, ka atkartotas apstadiSanas atlauju pieteikumus var iesniegt Iidz
otra vina gada beigam péc gada, kad notikusi izarSana. Ja mingtie
termini netiek ieveroti, dalibvalstis atkartotas apstadiSanas atlauju nepie-
skir.

Pieteikumos konkré&ti norada izarto platibu lielumu un atrasanas vietu un
to atkartoti apstadamo platibu lielumu un atrasanas vietu ta paSa iesnie-
dzgja lauku saimnieciba, par kuram pieSkirama atlauja. Ja nav paredzeti
nekadi ierobezojumi saskana ar 8. pantu un pieteikuma iesniedzgjs nav
uznémies nevienas no saistibam, kas minétas Delegétas regulas (ES)
2018/273 1 pielikuma A un B dalas 2. punkta b) apakSpunkta un II pieli-
kuma B dalas 4. punkta un D dala, dalibvalstis var atbrivot pieteikuma
iesniedz&jus no prasibas pieteikuma konkréti noradit to atkartoti apsta-
damo platibu atraSanas vietu lauku saimnieciba, par kuram pieskirama
atlauja. Atlauju sisttmas IstenoSanas vajadzibam dalibvalstis var lugt
pieteikuma iesniedzgjiem papildu informaciju.
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Dalibvalstis automatiski pieskir atlaujas trTs ménesu laika no pieteikuma
iesniegSanas dienas. Tomér dalibvalstis var nolemt piemérot laikposmus,
kas attieciba uz pieteikumu iesniegSanu un jaunu vinogulaju stadiSanas
atlauju pieSkirSanu minéti attiecigi 6. un 7. panta.

2. Ja atkartoti apstadama platiba ir ta pati izarta platiba vai ja nav
noteikti nekadi ierobeZojumi saskana ar 8. panta 1. punktu, valsts [iment
vai konkrétu dalibvalsts regionu Iimeni var piem&rot vienkar§otu proce-
diru. Sada gadfjuma atkartotas apstadisanas atlauju var uzskatit par
pieskirtu attiecigas platibas izarSanas diena. Talab attiecigais razotdjs,
velakais, Iidz ta vina gada beigam, kura tika veikta izarSana, iesniedz
ex post pazinojumu, kas tiek uzskatits par atlaujas pieteikumu.

3. Atkartotas apstadiSanas atlauju  pieteikumus, kas minéti
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 66. panta 2. punkta, var iesniegt jebkura
laika visu gadu.

Pieteikumos konkréti norada izaramo platibu lielumu un atrasanas vietu
un to atkartoti apstadamo platibu lielumu un atrasanas vietu ta pasa
iesniedzgja lauku saimnieciba, par kuram pieskirama atlauja. Pieteikumi
turklat uzliek saistibas ar vinoguldjiem apstadito platibu izart ne vélak
ka ceturta gada beigas no dienas, kad ir iestaditi jaunie vinogulaji.
Atlauju sisteémas TstenoSanas vajadzibam dalibvalstis var lugt pieteikuma
iesniedzgjiem papildu informaciju.

Dalibvalstis automatiski pieskir atlaujas trts méneSu laika no pieteikuma
iesniegSanas dienas. Tomér dalibvalstis var nolemt piemérot laikposmus,
kas attieciba uz pieteikumu iesniegS8anu un jaunu vinogulaju stadiSanas
atlauju pieskirSanu mingti attiecigi 6. un 7. panta.

10. pants

Atlauju pieskirSanas procediira saskapa ar parejas noteikumiem

1. Jasaskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 68. panta 1. punkta otro
dalu dalibvalstis nolemj, ka termins, kura var iesniegt pieteikumus par
stadiSanas tiesibu parveidoSanu atlaujas, var bt garaks par
2015. gada 31. decembri, un ja minéto l€mumu publisko Iidz
2015. gada 14. septembrim, razotdji parveidoSanas pieteikumus drikst
iesniegt jebkura laika I1dz ta termina beigam, ko dalibvalstis noteikuSas
mingtaja 1eémuma.

Pieteikumos konkreti norada to attiecigo platibu lielumu un atraSanas
vietu lauku saimnieciba, par kuram pieskirama atlauja. Dalibvalstis var
atbrivot pieteikuma iesniedzgjus no prasibas pieteikuma konkréti noradit
to attiecigo platibu atrasanas vietu lauku saimnieciba, par kuram pieski-
rama atlauja. Atlauju sistemas TstenoSanas vajadzibam dalibvalstis var
lugt pieteikuma iesniedzgjiem papildu informaciju.

2.  Parbaudijulas, vai stadiSanas tiesibas, par kuram iesniegts parvei-
dosSanas pieteikums saskana ar 1. punktu, joprojam ir speka, dalibvalstis
attiecigas atlaujas piesSkir automatiski. Laikposms no parveidoSanas
pieteikuma iesniegSanas lidz atlaujas pieskirSanai neparsniedz tris
meénesus.
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11. pants

Konkrétas platibas izmainas, ja atlauja jau ir piesSkirta

Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis péc pieteikuma iesniedzgja
liguma var atlaut vinogulaju stadiSanu nevis platiba, par kuru ir
pieskirta atlauja, bet cita attiecigas lauku saimniecibas platiba ar nosa-
cfjumu, ka apstadamo hektaru skaits paliek nemainigs un ka stadiSanas
atlauja vel ir deriga saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 62. panta
3. punktu.

Pirmo dalu nepieméro, ja atlauja ir pieskirta, pamatojoties uz noteiktu
atbilstibas vai prioritaro kriteriju izpildi saistiba ar pieteikuma noraditas
konkrétas platibas atraSanas vietu, bet liguma par izmainam noradita
konkréta platiba atrodas arpus minétas vietas.

III NODALA
VINA PRODUKTU SERTIFIKACIJA

12. pants

Sertifikacijai piemérojama procediira un tehniskie kriteriji

1. Tadu vinu sertifikacijas, apstiprinasSanas un verifikacijas proce-
dirai, kuriem nav ACVN vai AGIN, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 120. panta 2. punkta a) apakSpunktu ir vajadzigi admi-
nistrativi pieradijumi, kas apliecinatu uz etiketes vai uz vina iepakojuma
noraditas vinogu Skirnes (8kirnu) vai razas gada patiesumu.

Turklat dalibvalstis var nolemt:

a) veikt vina organoleptisko parbaudi p€c smarzas un garSas, lai
parbauditu, vai vina bitiskakas ipaSibas atbilst izmantotajai vina
vinogu $kirnei (Skirn€m), parbaudei izv€loties anonimus paraugus;

b) veikt analitisko parbaudi vinam, kas izgatavots no vienas vina
vinogu Skirnes.

Procediiru veic dalibvalsti, kura vins ir razots. Ja vins ir dazadu dalib-
valstu vinu maisijums, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013
120. panta 2. punkta c) apakSpunkta, sertifikaciju var veikt jebkura no
attiecigajam dalibvalstim.

2. Sertifikaciju veic, izmantojot izlases veida un uz risku balstitas
parbaudes saskana ar Delegétas regulas (ES) 2018/273 36. un
37. pantu un §is regulas VI nodalu.

SertificéSanas izmaksas sedz tirgus dalibnieki, uz kuriem attiecas serti-
fikacija, ja vien dalibvalstis nenolemj citadi.

3. Tirgus dalibniekiem, kas ir iesaistiti vinu razoto, apstradato vai
pudel@s iepildito vina produktu tirdznieciba, jasanem atzita tirgus dalib-
nieka statuss un atlauja no dalibvalsts kompetentajam iestadem, kas
apliecina vina izcelsmi, Tpasibas, razas gadu vai vina vinogu Skirni
saskana ar Delegétas regulas (ES) 2018/273 11. un 12. pantu, tadu
kompetento  iestazu  uzraudziba, kuras izraudzitas atbilstosi
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 146. pantam.
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IV NODALA
PRECU IEVESANAS UN IZVESANAS REGISTRS

13. pants

Registra darbibas joma un forma

1.  Tirgus dalibnieki, kuriem ir prasits kartot ieveSanas un izveSanas
registru — $aja nodala turpmak “registrs” — registre:

a) katras Regulas (ES) Nr. 1308/2013 147. panta 2. punkta mingto vina
produktu partijas ieveSanu savas telpas un tas izveSanu no tam;

b) produkta kategoriju, ka noradits 14. panta;

¢) Delegetas regulas (ES) 2018/273 29. panta noraditas darbibas, ja tas
tiek veiktas vinu telpas.

Par katru ierakstu registra 1. punktd mingtajiem tirgus dalibniekiem
jaspgj uzradit vienu no Delegétas regulas (ES) 2018/273 10. panta ming-
tajiem pavaddokumentiem vai jebkuru citu tirdzniecibas dokumentu, kas
ir bijis attieciga siitfjuma pavaddokuments.

2. Registru karto kada no $adam formam:
a) secigi numurétas izveSanas reizes;

b) elektroniskie ieraksti, kurus veido saskana ar kompetento iestazu
paredzetajiem siki izstradatajiem noteikumiem,;

c) piemérota, moderna gramatvedibas sisttma, ko apstiprinajusas
kompetentas iestades;

d) pavaddokumentu apkopojums, kas ietver datumu, kura pavaddoku-
menti ir sagatavoti vai kura tos parpémusi tirgotaji.

Tomér dalibvalstis var noteikt, ka razotaju kartots registrs var bit ka
ieraksti Deleggtas regulas (ES) 2018/273 VI nodala paredzéto produk-
cijas, krajumu vai razas deklaraciju otraja pusg.

14. pants

Registra iegramatojamie produkti

1. Attieciba uz registra iegramatojamajiem produktiem atsevisku
uzskaiti veic par:

a) katru no kategorijam, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 1308/2013
VII pielikuma II dala, noskirot:

i) katru vinu ar ACVN un produktus, kas paredzeti parstradei $ada
vina;

ii) katru vinu ar AGIN un produktus, kas paredz&ti parstradei $ada
vina;

iii) katru vinu, kam nav ACVN vai AGIN un kas ir razots no vienas
vina vinogu Skirnes, un produktus, kas paredzeti parstradei $ada
vina, atsaucoties uz vina vinogu Skirpu klasifikaciju, ko dalibval-
stis pienémusas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
81. pantu, un noradot razas gadu;

iv) katru vinu, kam nav ACVN vai AGIN un kas ir razots no divam
vai vairakam vina vinogu Skirném, un produktus, kas paredzeti
parstradei $ada vina, noradot razas gadu;
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v) katru produktu, kur§ neatbilst vindaribas metodém un ierobezo-
jumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta vai
Regula (EK) Nr. 606/2009, un kur§ saskana ar Regulas (EK)
Nr. 606/2009 10. pantu ir jaiznicina;

b) katru no $adiem produktiem neatkarigi no ta, kadam noliikam tie tiek
uzglabati:

i)  saharoze;

ii) koncentréta vinogu misa;

iii) rektificgta koncentréta vinogu misa;

iv) paskabinasanai izmantojamie produkti;

v) atskabinasanai izmantojamie produkti;

vi) no vina destilétie stiprie alkoholiskie dz@rieni;

vii) katru vina produktu blakusproduktu, kas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma II dalas D iedalu
un Regulas (EK) Nr. 606/2009 14.a un 14.b pantu jarealizg,
noradot, vai tas attiecas uz piegadi destiléSanai, etika raZoSanai
vai kadam specifiskam lietojumam, kas nav saistits ar vindaribu.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, dazadus atbilstosi Savie-
nibas tiesibu aktiem mark&tos ACVN vai AGIN vinus, kas iepilditi tara,
kuras ietilpiba neparsniedz 60 litrus, un kas tiek pirkti no tre$as personas
un glabati pardosanai, var iegramatot taja pasa konta ar noteikumu, ka
katra ACVN vai AGIN vina ieveSana un izveSana tiek gramatota atse-
viski.

3.  ACVN vai AGIN zaudgjumu iegramato registra. Attiecigos

produktus parcel uz kadu no kontiem, kas paredz&ti viniem bez
ACVN vai AGIN.

15. pants

Registra gramatojama informacija par vina produktiem

1.  Par katru 14. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€to produktu
ieveSanu vai izveSanu registra ieraksta:

a) Savienibas vai tiesibu aktos prasito produkta partijas numuru[, ja
$ads numurs prasits];

b) darbibas datumu;
¢) ievesto vai izvesto daudzumu;

d) attiecigo produktu, kas aprakstits saskana ar atbilstigajiem Savienibas
vai valsts tiesibu aktiem;

e) atsauci uz pavaddokumentu vai sertifikatu, kas ir pievienots vai bija
pievienots attiecigajam sttijumam saskana ar Delegétas regulas (ES)
2018/273 10., 11. un 20. pantu, iznemot gadijumus, kuri mingti tas
pasas regulas 9. panta.
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2. Attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas
1.-9. punkta, 15. un 16. punkta minéto vinu tirgus dalibnieku kartotaja
registra ieklauj tas paSas regulas 120. panta uzskaititos fakultativos
datus, ja vien tie ir noraditi markéjuma vai ja tos ir paredzEts noradit
mark@&juma.

3. Registra norada taru, kurd paredzets uzglabat 2. punkta min&tos
vinus, un §Ts taras nominalo tilpumu. Uz taras norada ari attiecigos
dalibvalsts prasitos datus, kuri lauj kompetentajam iestadém noteikt
taras saturu, izmantojot registru.

Tarai, kuras tilpums ir 600 litru vai mazak un kurd iepildits tas pats
produkts, un ja visa partija tiek uzglabata vienuviet, katras atseviskas
taras mark&umu dokumentacija var aizstat ar visas partijas mark&umu
ar nosacijumu, ka $o partiju skaidri nodala no pargjam.

4. Gadijuma, ja produktam bijusi ieprieksgji siitijumi, registra ieraksta
atsauci uz dokumentu, ar kuru produkts ieprieks$ ticis parvadats.

16. pants

Registra gramatojama informacija par darbibam

1. Par katru no Delegétas regulas (ES) 2018/273 29. panta uzskaiti-
tajam darbibam registra ieklauj:

a) veiktas darbibas;

b) gadijuma, kad veiktas Delegétas regulas (ES) 2018/273 29. panta
2. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétas darbibas, —

i) darbibas datumu;
ii) izmantoto produktu Tpasibas un daudzumus;

iii) no darbibas iegiita produkta daudzumu, ieskaitot spirtu, kas
iegiits, koriggjot spirta saturu vind, un cukuru daudzumu no
sakotngjas misas atdalitaja cukuru $kiduma;

iv) bagatinaSanai, paskabinasanai, atskabinaSanai un saldinasanai
izmantota produkta daudzumu;

v) produktu raksturojumu pirms un péc veiktas darbibas saskana ar
atbilstigajiem Savienibas vai valsts tiesibu aktiem;

¢) mark&umus uz taras, kurd registra iegramatotie produkti atradas lidz
veicamajai darbibai un kura tie atrodas pec veiktas darbibas;

d) pudelu pildiSanas gadijuma — piepildito taras vienibu skaitu un
saturu;

e) ja par pudelu pildiSanu ir noslégts ligums — pudelu pilditaja vardu un
uzvardu vai nosaukumu un adresi.

2. Ja produktam izmaina kategoriju, neveicot kadu no Deleg&tas
regulas (ES) 2018/273 29. panta mingtajam darbibam, jo Tpasi vinogu
misas raudzéSanas gadijuma, registra atzZimé péc izmainam iegita
produkta veidu un daudzumus.
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17. pants

Registra ieklaujama informacija par dzirkstoSajiem viniem un
desertviniem

1. Dzirkstosa vina razoSana attieciba uz katru sagatavoto mucu
registra uzrada:

a) pagatavosanas datumu,

b) attieciba uz visam augstas kvalitates dzirksto$a vina kategorijam —
pudelu pildisanas datumu;

¢) mucas tilpumu un katras vina sastavdalas raksturojumu, tilpumu un
faktisko un iesp&jamo spirta koncentraciju;

d) izmantota vecvina izskidinata cukura daudzumu;

e) beidzama saldinataja daudzumu;

f) ieglito taras vienibu skaitu, ja nepiecieSams, precizgjot dzirkstosa
vina veidu, izmantojot noradi par atlieku cukuru saturu, ja tas ir
noradits arT uz etiketes.

2. Desertvina razo$ana attieciba uz katru partiju registra uzrada:

a) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas 3. punkta e) un
f) apaksSpunkta uzskaitito produktu pievienosanas datumu;

b) pievienota produkta veidu un tilpumu.

18. pants

Registra gramatojama informacija par konkrétiem produktiem

1.  Sis regulas 14. panta 1. punkta b) apak$punktd minéto produktu
atseviskajos kontos par katru produktu norada:

a) ieveSanas gadijuma:

i) piegadataja vardu vai firmas nosaukumu un adresi, attieciga
gadijuma noradot produkta parvadasanas pavaddokumentu;

ii) attiecigo daudzumu;
iii) ieveSanas dienu,
b) izveSanas gadijuma:
i) attiecigo daudzumu;
ii) izmantoSanas vai izveSanas datumu;

iii) attieciga gadijuma — sanémgja vardu un uzvardu vai nosaukumu
un adresi.

2. Attieciba uz blakusproduktiem vai vina produktiem, kas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 606/2009 14.a panta 2. punktu un 14.b pantu jaizved,
registra gramatojamie daudzumi ir daudzumi, kurus attiecigie tirgus
dalibnieki ir aplésusi saskana ar tas paSas regulas 14.a pantu.
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19. pants
Zudumi un personigais vai gimenes patérins
1.  Dalibvalstis nosaka maksimali pielaujamos iztvaic€$anas zudumus

uzglabasanas un parstrades darbibu laika vai sakara ar izmainam
produkta kategorija.

2. Registra turétajs dalibvalstu noteiktaja termina rakstiski zino par
zudumiem konkrétas teritorijas kompetentajai iestadei, ja realie zudumi

parsniedz:

a) parvadasanas laika — Delegétas regulas (ES) 2018/273 V pielikuma
B dalas 2.1. punkta d) apakSpunkta mingtas pielaides; un

b) dalibvalsts noteikto maksimalo procentualo dalu gadijumos, kas
noradtti 1. punkta.

Pirmaja dala min&ta kompetenta iestdde veic nepiecieSsamos pasakumus
zudumu izmekI€Sanai.

3. Dalibvalstis norada, ka registra ir jaiegramato dati par:
a) raZotdja un vina gimenes personigo paterinu;

b) visam neparedz&tam produktu tilpuma izmainam.

20. pants

Termini datu gramato$anai registra

1. Regulas 14. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 15. un 19. panta
minétos datus registra ieraksta:

a) ieveSanas gadijuma — ne vélak ka nakamaja darbdiena pec sanem-
Sanas; un

b) zudumu, personiga vai gimenes patérina vai izve$anas gadijuma — ne
velak ka treSaja darbdiena p&c atziSanas, patérina vai nosttiSanas.

2. Delegetas regulas (ES) 2018/273 29. panta 1. un 2. punkta un §Ts
regulas 16. un 17. panta min&tos datus registra ieraksta:

a) ne velak ka nakamaja darbdiena péc darbibas veikSanas; un
b) bagatinasanas gadijjuma — taja pasa diena.

3. Sis regulas 14. panta 1. punkta b) apak$punkta un 18. panta
mingtos datus registra ieraksta:

a) ieveSanas un izveSanas gadijuma — ne vélak ka nakamaja darbdiena
pEc sanemsanas vai nosutiSanas; un

b) lietoSanas gadijuma — lietoSanas diena.

4. Dalibvalstis tomér var atlaut garakus terminus, kas neparsniedz
30 dienas, jo Tpasi tad, ja tiek izmantoti datorizéti registri, ar nosaci-
jumu, ka saglaba iesp&ju ieveSanas, izveSanas un Delegétas regulas (ES)
2018/273 29. panta 1. un 2. punkta noradito darbibu parbaudi veikt
katra laika, pamatojoties uz citiem apliecino$iem dokumentiem, ja
vien kompetenta iestade uzskata Sos dokumentus par ticamiem.

Attieciba uz Delegétas regulas (ES) 2018/273 29. panta 2. punkta
b) apakSpunkta mingtajam bagatinasanas darbibam dalibvalstis var
pieprasit, ka tas ieraksta registra pirms bagatina$anas veikSanas.
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5. Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, ta pasa produkta izveSanas
reizes var ierakstit registra ka méneSa kopsummu, ja produktu iepilda
tikai tara ar nominalo tilpumu 10 litri vai mazak un ja §1 tara ir ar
vienreizlietojamu noslégsanas ierici, ka minéts Delegétas regulas (ES)
2018/273 9. panta 1. punkta e) apakSpunkta i) punkta.

21. pants

Registra slegSana

Registru slédz, reizi gada sastadot gada bilanci dalibvalstu noteiktaja
datuma. Saistiba ar gada bilanci veic krajumu inventarizaciju. EsoSos
krajumus parcel uz nakama gada periodu. Nakamaja diena pec gada
bilances sastadiSanas tos gramato registra ka ienakosas vienibas. Ja
gada bilance uzrada bilances krajumu un esoSo krajumu atskiribas, to
atzimé noslégtajos gramatvedibas dokumentos.

V NODALA
DEKLARACIJAS

22. pants

Produkcijas deklaracijas

1. Razotdji iesniedz Delegétas regulas (ES) 2018/273 31. panta
mingto produkcijas deklaraciju attieciba uz kart€ja vina gada razoSanas
apjomiem lidz katra gada 15. janvarim. Dalibvalstis var noteikt agraku
datumu vai — attieciba uz v€lajam razam un konkr&tu vina produkciju —
datumu, kas nav vélaks par 1. martu.

2. Produkcijas deklaracija, kas minéta 1. punkta, norada vismaz $adu
informaciju:

a) razotdja identifikacijas dati;

b) produktu uzglabaSanas vieta;

¢) vina razoSanai izmantojamo produktu kategorija: vinogas, vinogu
misa (koncentréta misa, rektificeta koncentréta misa, dal&ji norligusi
misa) vai ragstoss jaunvins;

d) piegadataju vards, uzvards vai nosaukums un adrese;

e) platibas, kas apstaditas ar vinoguldjiem, no kuriem iegiist vina razo-
Sana izmantojamas vinogas, tostarp eksperimentalam vajadzibam,
noradot tas hektaros un sniedzot atsauci uz vinogulaju zemes gabala
atraSanas vietu;

f) to kops§ vina gada sakuma iegiito vina produktu tilpums hektolitros
vai centneros, kuri tiek glabati deklaracijas sniegSanas datuma, sada-
Ijuma pa krasam (sarkanais/sartais vai baltais), izmantoto produktu
kategorijam (vinogas, rigsto$s jaunvins, vinogu misa, ari dalgji nort-
gusi misa, bet neieskaitot koncentrétu misu un koncentrétu rektificétu
misu) un kadu no $adiem veidiem:
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i) vini ar ACVN;

ii) vini ar AGIN;

iii) vienskirnes vini bez ACVN/AGIN;

iv) vini bez ACVN/AGIN;

v) visi citi vina gada iegitie produkti, tostarp koncentréta misa un
rektificéta koncentréta misa.

Dalibvalstis var atlaut vienai vina daritavai iesniegt tikai vienu deklara-
ciju.

3. Produkcijas deklaracija noradamais vina daudzums ir kopgjais
daudzums, kas iegiits pec galvenas spirta rigSanas beigam, ieskaitot
vina nogulsnes.

Lai vina hektolitros parveéstu to produktu daudzumus, kas nav vins,
dalibvalstis var noteikt koeficientus saskana ar objektiviem parvérSanas
kritérijiem. Dalibvalstis pazino Komisijai koeficientus, siitot Isteno$anas
regulas (ES) 2017/1185 III pielikuma 8. punkta min&tos pazinojumus.

4. Dalibvalstis pieprasa novacgjiem un tirgotajiem, kas tirgo vina
razoSanai paredz&tus produktus, sniegt razotajiem datus, kuri vajadzigi
produkcijas deklaraciju aizpildiSanai.

23. pants

Krajumu deklaracijas

1. Razotdji, parstradataji, pudel@s iepilditaji un tirgotaji Delegétas
regulas (ES) 2018/273 32. panta minétas krajumu deklaracijas iesniedz
lidz 10. septembrim. Dalibvalstis var noteikt agraku datumu.

2. Deklaracija ieklauj vismaz $adu informaciju:

a) razotaju, parstradataju, pudel€s iepilditaju vai tirgotaju identifikacijas
dati;

b) produktu uzglabasanas vieta;

¢) attieciba uz viniem — kopgjie krajumi sadalifjuma péc krasas (sarka-
nais/sartais vai baltais), péc vina veida (ar ACVN, ar AGIN, vien-
Skirnes vins bez ACVN/AGIN vai vins bez ACVN/AGIN), péc
izcelsmes (Savienibas vai treSo valstu izcelsme) un p€c krajumu
turétaja veida (razotajs vai tirgotajs);

d) attieciba uz misu — kopgjie krajumi sadalijuma pé&c krasas (sarkana/-
sarta vai balta), vinogu misas veida (koncentréta, rektificéta koncen-
tréta vai cita), krajumu turétaja veida (raZotajs vai tirgotdjs).
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Deklaracija neieklauj Savienibas izcelsmes vina produktus, kas razoti no
taja pasa kalendaraja gada ievaktajam vinogam.

24. pants
Razas deklaracijas
1. Ja dalibvalstis pieprasa razas deklaracijas, kas mingtas Delegétas
regulas (ES) 2018/273 33. panta 1. punkta, novacgji minétas deklara-

cijas iesniedz lidz 15. janvarim. Dalibvalstis var noteikt agraku datumu
vai — attieciba uz vélajam razam — datumu, kas nav v&laks par 1. martu.

2.  Deklaracijas ieklauj vismaz $adu informaciju sadalijuma péc kate-
gorijam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2018/273 III pielikuma
1.2. punkta 3. apakSpunkta:

a) novacgja identifikacijas dati (saskapa ar informaciju, kas prasita
Delegétas regulas (ES) 2018/273 III pielikuma 1.1. punkta 1. apaks-
punkta;

b) ar razoSana izmantotajiem vinoguldjiem apstaditas platibas (hektaros
un ar atsauci uz vinogulaju zemes gabala atraSanas vietu);

¢) ievakto vinogu daudzums (centneros);

d) vinogu izlietojums (hektolitros vai centneros):
i) deklarétajs, bidams razotajs, vinogas parstradajis vina;
ii) piegadatas kooperativa vindaritavai (ka vinogas vai misa);
iii) pardotas vina razotdjam (ka vinogas vai misa);

iv) cits izlietojums (ka vinogam vai misai).

25. pants
Informacijas pazinojumi un centralizacija
Informaciju, kas ieklauta produkcijas un krajumu deklaracijas saskana ar
§1s regulas 22. un 23. pantu un razas deklaracijas saskana ar 24. pantu,
un apstrades un tirdzniecibas deklaracijas saskana ar Delegétas

regulas (ES) 2018/273 34. pantu, attieciga gadijuma centraliz€ valsts
liment.

Dalibvalstis nosaka formu un veidu, ka $ada informacija tam ir pazino-
jama.

VI NODALA
NOTEIKUMI PAR PABAUDEM

1 IEDALA
KOPIGI NOTEIKUMI

26. pants

Paraugi parbauZu vajadzibam

1. Delegetas regulas (ES) 2018/273 VII nodalas vajadzibam dalib-
valsts sazinasanas struktiira var lgt citas dalibvalsts sazinasanas struk-
tirai nemt paraugus saskana ar §is regulas II pielikuma izklastitajiem
noradijumiem.
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2.  Pieprasitaja struktira glaba panemtos paraugus un cita starpa
norada laboratoriju, kura tie jaanalize.

II IEDALA
IZOTOPU ANALITISKA DATUBAZE

27. pants

Paraugi analitiskajai datubazei

vM2
1. Lai izveidotu Delegétas regulas (ES) 2018/273 39. panta mingto
izotopu analitisko datubazi, dalibvalstis nodrosSina, ka svaigu vinogu
paraugi, kas jaanalizé dalibvalstu norikotajam laboratorijam, tiek
nemti, apstradati un parstradati vina saskana ar §1s regulas III pielikuma
I dala dotajiem noradijumiem.

2. Svaigu vinogu paraugus nem no vina darziem, kas atrodas vinko-
pibas apgabala, kuram ir skaidri noteikts augsnes tips, novietojums,
vinogulaju audzgSanas sisttma, vinogu Skirne, vecums un audz€Sanas
metodes.

3. Paraugu skaits, kas ik gadu janem datubazes vajadzibam, ir
noteikts III pielikuma II dala. Paraugu atlase nem véra vinadarzu
geografisko atrasanas vietu dalibvalstTs, kas min&tas III pielikuma II dala,
un ar ACVN vai AGIN apzim&tu vinu Tpatsvaru attiecigaja dalibvalstt
vai regiond. Katru gadu vismaz 25 % paraugu nem no tiem pasSiem
zemesgabaliem ka iepriek$gja gada.

3.a  Dalibvalstis attieciga gadfjuma var nolemt, ka ar ACVN vai
AGIN apzim@tu vinu razoS$anai audz€to vinogu paraugus drikst nemt
ACVN vai AGIN parvalditajs. Sada gadijuma dalibvalstu norikotas
laboratorijas koordin€ paraugu nemsSanu saskana ar III pielikuma
I dalas A iedala dotajiem noradijumiem.

4.  Paraugus analiz€ ar metodeém, kuras Komisija noteikusi saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 5. punktu un Regulas (EK)
Nr. 606/2009 15. pantu, dalibvalstu norikotajas laboratorijas. Norikotas
laboratorijas atbilst visparigajiem krit€rijiem, kas test€Sanas laboratoriju
darbibai noteikti standarta ISO/IEC 17025:2005, un tas piedalas kvali-
fikacijas parbauzu sisttma, kas attiecas uz izotopu analizu metodém.
Laboratorijas Eiropas parbauzu references centram vina nozaré (“ERC-
CWS”) rakstiski sniedz datus par atbilstibu Siem krit€rijiem, lai tas
varétu sniegtos datus parbaudit un validét.

5. Laboratorijas sagatavo analizes parskatu saskana ar III pielikuma
IV dalu un aprakstlapu par katru paraugu saskana ar III pielikuma
III dala sniegto anketu.



02018R0274 — LV —29.06.2021 — 002.001 — 18

6. Savaktos datus laboratorijas kopa ar analizes parskata kopiju ar
analizu rezultatiem un to interpretaciju un kopa ar aprakstlapas kopiju
elektroniski iesniedz ERC-CWS ne véelak ka ta gada [31. oktobr1], kas
seko vinogu razas novakSanas gadam.

7. Dalibvalstis un ERC-CWS nodroS$ina to, ka:

a) analitiskaja datubazé dati tiek saglabati;

b) visi paraugi tiek glabati vismaz tris gadus no parauga nemsanas
dienas;

¢) datubazi izmanto tikai Savienibas un valsts vina nozares tiesibu aktu
piemerosanas uzraudzibai vai statistiskiem vai zinatniskiem meérkiem;

d) tiek veikti pasakumi datu aizsardzibai, jo ipaSi pret zadzibu un
iejaukSanos;

e) M2 datnes bez liekas kaveSanas vai maksas tiek darTtas pieejamas
personam, kas gener&jusas datnés eso$o informaciju, lai varétu labot
visas neprecizitates. «

8. ERC-CWS sagatavo un katru gadu atjaunina to dalibvalstu labora-
toriju sarakstu, kuras izraudzitas paraugu sagatavoSanai un meérijumu
veikSanai analitiskas datubazes vajadzibam.

28. pants

Analitiskaja datubaze eso$as informacijas pazinoSana gadijuma,
kad radu$as aizdomas par neatbilstibu Savienibas noteikumiem
vina nozare

1.  Informaciju, kas atrodas izotopu datu analitiskaja datubaze, pec
pieprasijuma dara pieejamu dalibvalstu norikotajam laboratorijam.

2. Pienacigi pamatotos gadijumos, kad tas vajadzigs zinatniskiem,
statistiskiem, kontroles vai tiesvedibas mérkiem, 1. punkta mingto infor-
maciju, ja ta ir reprezentativa, p€c pieprasjjuma drikst darit pieejamu
dalibvalstu izraudzitajam kompetentajam iestadém, kuras nodroSina
atbilstibu Savienibas noteikumiem vina nozaré, un valsts tiesam. So
informaciju izmanto tikai tiem mérkiem, kadiem ta pieprasita, un to
uzskata par konfidencialu.

2.a  Ja dalibvalstt veic kontroli, kurai no izotopu analitiskas datubazes
vajadzigi atsauces dati, kas saistiti ar cita dalibvalsti razotu vinu, dalib-
valsts kompetenta iestade lidz ERC-CWS sazinaties ar tas dalibvalsts
norikoto laboratoriju, kura izmeklgjamo vinu razo, lai aizdomas noskai-
drotu, izmantojot visus relevantos pieejamos datus. To, vai attiecigais
vins atbilst Savienibas noteikumiem vina nozaré, minéta norikota labo-
ratorija noskaidro viena ménesa laika p&c pieprasjjuma sanemsanas. Ja
pienacigi pamatotu iemeslu d€] So terminu ievérot nav iesp&jams, nori-
kota laboratorija attiecigi informé ERC-CWS, kas:
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1) no izotopu analitiskas datubazes izvelk relevantos izotopu mérjjumu
atsauces datus, kas saistiti ar attiecigo vinu, un iesniedz tos piepra-
sitajai struktirai, vai

ii) ja relevantos izotopu mérjjumu atsauces datus no izotopu analitiskas
datubazes izvilkt nevar, bet vajadzigie paraugi peéc pieprasijuma ir
dariti pieejami ERC-CWS, pieprasitajai struktiirai sniedz analitisku
atbalstu, tai skaita nodroSina relevantos izotopu mérfjumu rezultatu
datus, kas saistiti ar attiecigo vinu,

un dara to viena ménesSa laika no briza, kad klast skaidrs, ka ievérot
sakotngjo terminu nav iesp&jams. Abos gadijumos relevantos izotopu
mérjjumu datus interpreté un piegada ne vélak ka divu meénesu laika
no dienas, kad tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura aizdomigais vins
razots, sanémusi pieprasijumu.

3. Informacija, ko dara pieejamu, ir tikai par attiecigajiem analizu
datiem, kuri vajadzigi, lai interpretétu analizi, kas veikta salidzinamu
IpasSibu un izcelsmes paraugam. Jebkuram informacijas pazinojumam
pievieno atgadinajumu par datubazes lietoSanas nosacTjumiem, ka
mingts 27. panta 7. punkta c) apakSpunkta.

4. ERC-CWS publicg anonimiz€tu gada zinojumu par to pieprasjjumu
galvenajiem rezultatiem, kas sanemti saskana ar 1. un 2. punktu, un par
galvenajiem konstatg§jumiem, kuri izdariti parbaud@s, ko dalibvalstis
sava teritorija veikuSas, izmantojot izotopu analitisko datubazi. ERC-
CWS nodrosina, ka $aja zinojuma nav ieklauta sensitiva komercinforma-
cija. Ming&tos konstat€jumus dara zinamus ERC-CWS lidz ta gada marta
beigam, kas seko parskata periodam, un ERC-CWS zinojumu publice
divu meénesu laika.

29. pants
Valstu izotopu datu datubazes

Dalibvalstu datubazgs eso$o izotopu analiZzu rezultatus iegst, analizgjot
paraugus, kas nemti un apstradati saskana ar 27. pantu.

111 IEDALA

IPAST NOTEIKUMI PAR PARBAUDEM

30. pants

Parbaudes vinogulaju stadiSanas atlauju sistémas vajadzibam

Lai vargtu parbaudit atbilsttbu noteikumiem, kas izklastiti Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 1I dalas I sadalas III nodala, Delegétas regulas (ES)
2018/273 1I nodala un §1s regulas II nodala, dalibvalstis izmanto vina
darzu registru, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 145. panta.
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31. pants

Vina darzu registra esosas informacijas verifikacija

1.  Dalibvalstis dara pieejamus vina darzu registra esoSos datus, lai
varétu uzraudzit un verificet pasakumus, kas finanséti saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 II dalas I sadalas II nodalas 4. iedala
mingto valsts atbalsta programmu, ar kuru tie saistiti.

2. Lai nodros$inatu, ka vina darzu registrs tiek atjauninats, attieciba uz
platibam, kas apstaditas ar vinogulajiem, veic vismaz $adas parbaudes:

a) administrativas parbaudes, ko piem&ro visiem vina darzu registra
uzskaititajiem vinkopjiem, kuri:

i) ir aktivgjuSi stadiSanas vai atkartotas stadiSanas atlauju vai
veiku§i datu registraciju vai datu izmainas vina darzu registra
pec tam, kad iesniegts pieteikums vai pazinojums attieciba uz
vinogulaju stadiSanas atlauju sistemu;

ii) iesniedz pieteikumu par pasakumiem “vina darzu parstrukturé-
Sana vai parveidoSana” vai “raZas novakSana zalgataviba” atbil-
stosi valsts atbalsta programmai, kas mingta Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 46. un 47. panta;

iii) iesniedz kadu no deklaracijam, kas minétas Delegéetas
regulas (ES) 2018/273 31., 32. un 33. panta;

b) ikgad&jas parbaudes uz vietas, kuram paklauj vismaz 5 % no visiem
vina darzu registra uzskaititajiem vinkopjiem.

Ja vinkopji, kuri ir atlasiti paraugd, taja pasa gada ir paklauti
parbaudém uz vietas, kas tiek Istenotas a) punkta i) un ii) apakSpun-
kta mingto pasakumu ietvaros, tad Sadas parbaudes uz vietas tiek
nemtas veéra, aprekinot 5 % gada slieksni, bez vajadzibas tas veikt
atkartoti.

¢) Sistematiskas parbaudes uz vietas veic platibas, kuras ir apstaditas ar
vinogulajiem un nav ieklautas neviena vinkopja dokumentacija, ka
noteikts Delegétas regulas (ES) 2018/273 IV pielikuma.

32. pants
Parbaudes attieciba uz deklaracijam
Attieciba uz Delegetas regulas (ES) 2018/273 31. lidz 34. pantd ming-

tajam deklaracijam dalibvalstis veic visas vajadzigas parbaudes un pasa-
kumus minéto deklaraciju precizitates nodro§inasanai.
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32.a pants

Tara neiepilditu vina produktu kontroles

Lai buitu iespgjams veikt tadu tard neiepilditu vina produktu importa
parbaudes, uz kuriem Delegétas regulas (ES) 2018/273 14. panta 1. punkta
mingta datorizeta sisteéma vai informacijas sistéma neattiecas, tas dalib-
valsts kompetenta iestade, kura atrodas izkrauSanas vieta, drikst tara
neiepilditu vina produktu siitijumu sanémgjiem pieprasit, lai tie min&tos
sttfjumus turétu savas telpas izkrauSanas vieta, tacu ne ilgak ka 10
darbdienas. Sutijumu, no kura kompetenta iestade minétaja perioda ir
némusi paraugus, sanémeji nenosiita, nenodod vai neizdara ar to mani-
pulacijas Iidz bridim, kad ir inform&ti par parbauzu rezultatiem.

Gadijumos, kad kompetenta iestade nolem;j attieciga siitjjuma parbaudes
neveikt, ta pec san€mégju pieprasijuma atlayj sttfjumu nosttit pirms
pirmaja dala minéta perioda beigam.

VII NODALA
PAZINOJUMI

33. pants

Pazinojumi par vinogulaju stadiSanas atlauju sistemu

1. Dalibvalstis katru gadu Iidz 1. martam Komisijai iesniedz:

a) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 145. panta 3. punkta minéto pazino-
jumu par vinogu audz€Sanas platibam, kura norada stavokli iepriek-

§8ja vina gada 31. julija. So pazinojumu sniedz s regulas IV pieli-
kuma I dala noraditaja forma;

b

~

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta 4. punktd un 64. panta
3. punkta min€tos pazinojumus. Sos pazinojumus sniedz §is regulas
IV pielikuma II dala noraditaja forma;

c) §is regulas 8. pantd min€to pazinojumu par ierobezojumiem, ko
dalibvalstis nolémusSas piemérot attieciba uz atkartotu apstadiSanu
taja pasa lauku saimnieciba. So pazinojumu sniedz &is regulas
IV pielikuma V dalas A tabula noraditaja forma;

d

~

atjauninatu valsts sarakstu, kura noraditas §is regulas 3. un 8. panta
mingtas profesionalas organizacijas vai ieinteresétas razotaju grupas;

€

~

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 71. panta 3. punktd min&to pazinojumu
par kopgjam platibam, kuras vinogulaji ir iestaditi bez atlaujas, un
platibam, kurds izarti bez atlaujas iestaditi vinogulaji. Sads pazino-
jums attiecas uz iepriek$gjo vina gadu. Pazinojumu sniedz $is regulas
IV pielikuma III dala noraditaja forma;
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f) ja dalibvalstis nolemj piemérot Regulas (ES) Nr. 1308/2013
64. panta 2. punkta h) apakSpunkta minéto prioritaro krit€riju —
robezvertibas attieciba uz lauku saimniecibas minimalo un maksi-
malo lielumu, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2018/273 I pieli-
kuma H punkta.

2. Dalibvalstis I1dz katra gada 1. novembrim pazino Komisijai:

a) par iesniegtajiem jaunu vinoguldju stadiSanas atlauju pieteikumiem,
par atlaujam, kas ieprieksgja vina gada faktiski pieskirtas saskana ar
§1s regulas 7. panta 1. vai 2. punktu, un par atlaujam, ko pieteikuma
iesniedz€ji nav pienémusi, ka arT par atlaujam, kas Iidz 1. oktobrim
pieskirtas citiem pieteikuma iesniedzgjiem saskana ar §is regulas
7. panta 3. punktu. Sos pazinojumus sniedz §is regulas IV pielikuma
IV dala noraditaja forma,

b) par atkartotas apstadiSanas atlaujam, kas pieSkirtas ieprieksgja vina
gada, ka mingts $is regulas 9. pantad. Sos pazinojumus sniedz Sis
regulas IV pielikuma V dalas B tabula noraditaja forma;

¢) par atlaujam, kas ieprieksgja vina gada pieskirtas, parveidojot derigas
stadisanas tiesibas, ka minéts §is regulas 10. panta. Sadu pazinojumu
sniedz §1s regulas IV pielikuma VI dala noraditaja forma un tikai lidz
1. novembrim nakamaja gada pec ta termina beigam, kas attieciba uz
parveidosanu minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 68. panta 1. punkta
vai ko dalibvalsts noteikusi saskana ar §is regulas 10. panta
1. punktu.

3. Ja dalibvalsts nepilda 1. vai 2. punkta izklastitos noteikumus vai ja
attieciga informacija Skiet nepareiza, Komisija var dal&i vai pilniba
apturét Regulas (ES) Nr. 1306/2013 17. panta mingtos méneSa maksa-
jumus vina nozare tik ilgi, kam@r pazinojumi netiek izdariti pareizi.

4. Sis pants neskar dalibvalstu pienakumus, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1337/2011 ().

34. pants

Visparigi noteikumi par pazinojumiem un informacijas pieejamibu

Delegétaja regula (ES) 2018/273 un $aja regula mingtos pazinojumus
izdara saskana ar Delegéto regulu (ES) 2017/1183 un IstenoSanas
regulu (ES) 2017/1185.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 13. decembra Regula (ES)
Nr. 1337/2011 attiectba uz Eiropas statistiku par ilggadigam kultdram un ar
ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 357/79 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2001/109/EK (OV L 347, 30.12.2011., 7. lpp.).
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35. pants

Pavaddokumentu, informacijas un registru glabasana

1.  Pavaddokumentus un to kopijas glaba vismaz piecus gadus pec ta
kalendara gada beigam, kura laika tie ir sagatavoti.

2. Saskana ar 33. pantu iesniegto informaciju par vinogulaju stadi-
Sanas atlauju sistému glaba vismaz desmit gadus péc ta vina gada, kura
ta tikusi iesniegta.

3. PreCu ieveSanas un izve$anas registru un dokumentus, kas attiecas
uz taja iegramatotajam darbibam, glaba vismaz piecus gadus péc tam,
kad ir slégti konti, uz kuriem tie attiecas. Ja viens vai vairaki registra
konti, kas attiecas uz nenozimigiem vina daudzumiem, v&l nav noslegti,
$adus kontus var parnest uz citu registru, ja sakotngja registra ir norade
par §adu parne$anu. Sada gadijuma piecu gadu laikposms sakas parne-
Sanas diena.

4.  Delegétas regulas (ES) 2018/273 7. panta paredzétos vina darzu
registra datus glaba tik ilgi, cik nepiecieSams, lai uzraudzitu vai verifi-
c€tu pasakumus vai sisttmu, ar ko tie saistiti, un jebkura gadijuma
attiecigi vismaz piecus gadus péc attieciga vina gada, ja dati attiecas
uz pasakumiem, vai vismaz desmit gadus, ja dati attiecas uz vinogulaju
stadiSanas atlauju sistemu.

VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

36. pants

AtcelSana

IstenoSanas regulu (ES) 2015/561 atcel.

37. pants

Stasanas speka

ST regula stajas speka tredaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

REGULAS 7. PANTA 2. PUNKTA MINETA ATLASES PROCEDURA

A. PROPORCIONALA TEDALISANA

Jaunu vinoguldju stadiSanai pieejamos hektarus, ko dalibvalstis saskana ar
4. panta 2. punkta b) apakSpunkta i) punktu ir nolémusas valsts limeni propor-
cionali sadalit visiem pieteikuma iesniedzgjiem, katram individualajam atbilsti-
gajam pieteikumam iedala saskana ar $adu formulu, vienlaikus ievérojot iespe-
jamos ierobezojumus, kas minéti 3. panta 1. punkta:

Al = Ar x (%Pr x Tar/Tap)

A; = individualam pieteikuma iesniedz&jam pieskirta atlauja (hektaru skaits),
iedalot proporcionali

e
I

platiba (hektaros), kuru razotajs ludzis sava pieteikuma

%Pr = proporcionalai iedaliSanai pieejama platiba, procentos no kopgja hektaru
skaita

Tar = kopgja platiba (hektaros), kas pieejama ar atlaujam

Tap kopgja platiba (hektaros), kas ligta visos razotaju pieteikumos

B. IEDALISANA SASKANA AR PRIORITARAJIEM KRITERIJIEM

Jaunu vinogulaju stadiSanai pieejamos hektarus, ko dalibvalstis saskapa ar
4. panta 2. punkta b) apakSpunkta ii) punktu ir nolémusas valsts ITmeni iedalit
saskana ar prioritarajiem krit€rijiem, katram individualajam atbilstigajam pietei-
kumam iedala turpmak aprakstita veida.

a) Dalibvalstis izraugas valsts limena prioritaros kriterijus; tos visus var atzit par
vienadi nozimigiem, bet var ari noteikt atikirigu svérumu. Sadu svérumu
dalibvalstis var piem@rot viscaur valstl vai mainit to atkartba no konkrgta
dalibvalsts apgabala.

Ja dalibvalstis visus izraudzitos valsts limena krit€rijus atzist par vienadi
nozimigiem, katram no tiem pieskirtd svariguma pakape ir “viens” (1).

Ja dalibvalstis izraudzitajiem valsts Iimena krit€rijiem nosaka atskirigu
svérumu, katram no Siem krit€rijiem pieskirta svariguma pakape ir diapazona
no “nulles” (0) lidz “vienam” (1), un visu atsevisko vertibu summai vienmer
jabut vienadai ar “vienu” (1).

Ja kritériju svérums mainas atkariba no konkréta dalibvalsts apgabala, katram
no Siem krit€rijiem katrd konkrétaja apgabala pieskir individualu svariguma
pakapi diapazona no “nulles” (0) lidz “vienam” (1). Sada gadijuma visu
izraudzito krit€riju individualo vértibu summai katra apgabala vienmér jabut
vienadai ar “vienu” (1).

b

=~

Dalibvalstis novertg to, cik atbilstigs izraudzitajiem prioritarajiem kriterijiem ir
katrs atseviskais atbilstigais pieteikums. Talab dalibvalstis izveido vienotu
valsts Itmena skalu, saskapa ar kuru katram pieteikumam pieskir punktus
attiectba uz katru no Siem kriterijiem.

o
~

Vienota skala provizoriski defing, cik punkti pieskirami par atbilstibu katram
no kritérijiem, un precizg, cik punkti pieSkirami par katru konkréta kriterija
elementu.



02018R0274 — LV —29.06.2021 — 002.001 — 25

d) Dalibvalstis sarindo individualos pieteikumus valsts limena seciba atkariba no

kopgja punktu skaita, kuri katram atseviSkam pieteikumam pieskirti par atbil-
stibu vai atbilstibas pakapi, ka minéts b) punkta, un — attieciga gadijuma —
atkariba no kriteriju svariguma pakapes, ka minéts a) punkta. Izmanto $adu
formulu:

Pt:W1XPt1+W2XPt2+...+WnXPtn

Pt = kopgjais punktu skaits, kas pieskirti individualam pietei-
kumam

Wi, Woooo, W, = 1., 2., ..., n. krit€rija svérums

Pt,, Pty..., Pt, = pakape, kada pieteikums atbilst 1., 2., ... n. krit€rijam

Ja visu apgabala prioritaro kritériju svérums ir nulle, visiem derigajiem pietei-
kumiem atbilstibas pakapi noverté ar maksimalo skalas paredz&to vértibu.

Dalibvalstis pieskir atlaujas individualajiem pieteikuma iesniedz&jiem tada
seciba, kada tie sarindoti saskana ar d) punktu, un ta turpina, lidz ir pieskirti
visi hektari, kas iedalami saskana ar prioritarajiem kriterijiem. Pirms pariet pie
pieteikuma iesniedzgja, kas sarindojuma ir nakamais, iepriek$€jam pieteikuma
iesniedz€jam ir jabht sanémusam atlauju par visu ligto hektaru skaitu.

Ja pieejamie hektari beidzas tada sarindojuma vieta, kur vairakiem pieteikuma
iesniedz€jiem ir vienads punktu skaits, atlikuSos hektarus Siem pieteikumiem
iedala proporcionali.

Ja atlauju pieskirSana, kuru veic saskana ar A punktu un §a B punkta a), b),
c), d) un e) apaksSpunktu, tiek sasniegta robezvértiba, kas noteikta konkrétam
regionam vai apgabalam, kura ir tiesibas lietot ACVN vai AGIN, vai apga-
balam bez geografiskas izcelsmes norades, citus pieteikumus no §a regiona vai
apgabala vairs neapmierina.
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1I PIELIKUMS

REGULAS 26. PANTA MINETIE PARAUGI

1 DALA
Paraugu nems$anas metode un procediira

1. Ja vina, vinogu misas vai cita $kidra vina produkta paraugus nem saistiba ar
kontroles iestazu savstarpgjo palidzibu, kompetenta iestade nodrosina:

a) attieciba uz produktiem, ko noliktava uzglaba ka vienu partiju tvertngs,
kuru tilpums neparsniedz 60 litrus, — to, ka paraugi ir reprezentativi attie-
ciba uz visu partiju;

b) attieciba uz produktiem tvertn€s, kuru nominalais tilpums parsniedz 60
litrus, — to, ka paraugi ir reprezentafivi attieciba uz tas tvertnes saturu,
no kuras tie nemti.

2. Paraugus nem, ielejot attiecigo produktu vismaz piecas tiras tvertn@s, kuru
nominalais tilpums nav mazaks par 75 cl. Attieciba uz produktiem, kas min&ti
1. punkta a) apakSpunktd, paraugus var nemt ari, no parbaudamas partijas
panemot vismaz piecas tvertnes, kuru nominalais tilpums nav mazaks par
75 cl.

Ja vina destilata paraugus paredzets analizét ar deitérija kodolmagnétiskas
rezonanses metodi, paraugus iepilda tvertn€s, kuru nominalais tilpums ir 25
cl vai pat 5 cl, ja tie jasiita no vienas oficialas laboratorijas uz citu.

Paraugus nem, vajadzibas gadijumd noslédz un aizzimogo ta uzn@muma
parstavja klatbtitng, kur paraugs ir nemts, vai parvadataja parstavja klatbaitng,
ja paraugu nem transport€Sanas laika. Ja parstavja nav klat, to norada 4. punkta
mingtaja zinojuma.

Katru paraugu aizvako ar inerta materiala vacinu, kas nav atkartoti
izmantojams.

3. Uz katra parauga ir etikete, kas atbilst II dalas A punktam.

Ja tvertne ir parak maza, lai pie tas piestiprinatu paredz&to etiketi, tvertni
marké ar neizdz&€Samu numuru un vajadzigo informaciju norada atseviska
lapa.

Uzpémuma, kur néma paraugu, vai parvadataja parstavim ludz parakstit attie-
cigi etiketi vai lapu.

4. Paraugu nemsanai pilnvarota kompetentas iestades amatpersona sagatavo
rakstisku zinojumu, kura fiks€ visus novérojumus, ko ta uzskata par bitiskiem
paraugu novértésanai. Vajadzibas gadijuma zinojuma ieraksta visus apgalvo-
jumus, ko izteicis parvadataja parstavis vai ta uznémuma parstavis, kur tika
nemts paraugs, un ludz attiecigajam parstavim parakstities. Min&ta amatper-
sona atzimé produkta daudzumu, no kura panemts paraugs. Ja personas, kas
mingtas $aja punkta un 3. punkta treSaja dala, atsakas parakstities, to norada
zinojuma.

5. Ikreiz, kad nem paraugus, viens paraugs paliek ka kontrolparaugs uznémuma,
kura pemts paraugs, un V&l viens — kompetentaja iestade, kuras amatpersona
néma paraugu. Tris paraugus nosiita uz oficialo laboratoriju, kas veiks analizes
vai organoleptisko parbaudi. Tur veic viena parauga analizes. Citu paraugu
glaba ka kontrolparaugu. Kontrolparaugus glaba vismaz tris gadus péc
paraugu nemsanas.

6. Paraugu sttfjumiem uz argja iesainojuma piestiprina sarkanu etiketi, kas atbilst
II dalas B punkta ieklautajam paraugam. Etiketes izméri ir 50 x 25 mm.
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Nosutot paraugus, tas dalibvalsts kompetenta iestade, no kuras nosita
paraugus, uzliek savu zZimogu dalgji uz ar€ja iesainojuma un dal&ji uz sarkanas
etiketes.
II DALA
A. Etikete ar parauga aprakstu saskana ar I dalas 3. punktu
1. NepiecieSama informacija:

a) tas kompetentas iestades nosaukums, adrese (ieskaitot dalibvalsti), talrunis,
fakss un e-pasts, péc kuras rikojuma tika veikta paraugu nemsana;

b

=

parauga kartas numurs;

c) parauga nemsanas datums;

d

N

paraugu nemsanai pilnvarotas kompetentas iestades amatpersonas uzvards;

e) ta uznémuma adrese, talrunis, fakss un e-pasts, kura paraugs tika nemts;

f) parauga nemsanai izmantotas tvertnes identitate (piem., tvertnes numurs,
pudelu partijas numurs u. c.);

~

produkta apraksts, taja skaita razoSanas apgabals, razas novaksanas gads,
faktiskais vai potencialais spirta saturs un, ja iesp&ams, vinogu Skirne;

g

h) vardi: “Rezervéto kontrolparaugu drikst parbaudtt tikai tada laboratorija,
kas ir pilnvarota veikt kontrolanalizes. Plombas uzlausana ir sodams parka-
pums.”

2. Piezimes:

3. Minimalie izméri: 100 x 100 mm.

B. Pielikuma I dalas 6. punkta minétas sarkanas etiketes paraugs

EIROPAS SAVIENIBA

Produkti, kam javeic analizes un organoleptiska
parbaude atbilstigi IstenosSanas regulai (ES)
2018/274
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11l PIELIKUMS

REGULAS 27. PANTA MINETIE PARAUGI

I DALA

Noradijumi par to, ka japem svaigu vinogu paraugi, un par to parstradi
vina analizei ar izotopu metodém, kas minétas 27. panta

A. Vinogu paraugu nemsana

1. Katram paraugam jabit veidotam no vismaz 10 kg gatavu vienas Skirnes
vinogu. Tas jaievac tada kondicija, kada tas ir. Paraugi janem laika, kad
attiecigaja zemes gabala novac razu. Savaktajam vinogam jabiit reprezenta-
tivam attieciba uz visu zemes gabalu. Svaigo vinogu paraugus vai no tam
ieglito vinogu misu Iidz turpmakai izmantoSanai var konservét sasaldgjot.
Tikai gadijumos, kad misas Gdeni paredzéts veikt skabekla-18 mérfjumus,
péc visa parauga izspieSanas no iegiitds misas janem un attiecigi jakonserve
atseviska alikvota.

2. Nemot paraugus, sagatavo apraksta lapu. Min&tajai lapai ir pirma dala, kas
attiecas uz vinogu paraugu nemsanu, un otra dala, kas attiecas uz vinifikaciju.
Ta jaglaba kopa ar paraugu, un tai jabiit pievienotai paraugam visa trans-
porteSanas laika. Ta japapildina ar jauniem datiem, izdarot taja ierakstus attie-
ciba uz katru parauga apstrades veidu. Apraksta lapu attieciba uz paraugu
nemsanu sagatavo saskana ar III dala esosas anketas A punktu.

B. Vinifikacija

1. Vinifikacija javeic kompetentajai iestadei vai struktlrvienibai, ko mingta
iestade ir pilnvarojusi §im nolikam, p&c iesp&jas tados apstaklos, kas ir pieli-
dzinami parastiem apstakliem razoSanas apgabald, kuru raksturo konkrétais
paraugs. Vinifikacijas rezultata janotiek pilnigai cukura parveidei spirta, tas
ir, atlieku cukura daudzums nedrikst parsniegt 2 g/l. Tomér dazos gadijumos,
pieméram, lai nodroSinatu labaku reprezentativitati, ir pielaujams lielaks atli-
kuma cukuru saturs. Tiklidz vins ir dzidrinats un stabilizéts ar SO,, tas jasalej
75 cl pudelés un jamarke.

2. Apraksta lapu attieciba uz vinifikaciju sagatavo saskana ar III dala esosas
anketas B punktu.

11 DALA

Paraugu skaits, kas dalibvalstim katru gadu janem analiZu datubazes
vajadzibam, ka minéts 27. panta 3. punkta

— 30 paraugi Bulgarija,

— 20 paraugi Cehijas Republika,

— 200 paraugi Vacija,

— 50 paraugi Griekija,

— 200 paraugi Spanija,

— 400 paraugi Francija,

— 30 paraugi Horvatija,

— 400 paraugi Italija,

— 10 paraugi Kipra,
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— 4 paraugi Luksemburga,

— 50 paraugi Ungarija,

— 4 paraugi Malta,

— 50 paraugi Austrija,

— 50 paraugi Portugalg,

— 70 paraugi Rumanija,

— 20 paraugi Slovénija,

— 15 paraugi Slovakija,

— 4 paraugi Apvienotaja Karalisté.

III DALA

Anketa par to vinogu paraugu vakSanu un vinifikaciju, kas paredzéti
analizém ar izotopu metodém, ka minéts 27. panta 5. punkta

Izmanto tas analizes metodes un vienibas rezultatu izteikSanai, ko ieteikusi un
publicgjusi OIV.

A.
1. Vispariga informacija

1.1. Parauga numurs

1.2. Parauga nemgejas amatpersonas vai pilnvarotas personas vards, uzvards
un amats

1.3. Par parauga nemsanu atbildigas kompetentas struktliras nosaukums un
adrese

1.4. Par parauga vinifikaciju un nosttisanu atbildigas kompetentas struktiiras
nosaukums un adrese (ja atSkiras no 1.3. punkta minétas struktiras):

2. Paraugu visparigs apraksts

2.1. Izcelsme (valsts, regions):

2.2. Razas gads:

2.3. Vinogu skirne:

2.4. Vinogu krasa:

3. Vina darza apraksts

3.1. Zemes gabalu apstradatajas personas vards, uzvards un adrese:

3.2. Zemes gabala atraSanas vieta

— vina ciemats:

— apvidus:

— kadastra numurs:
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— geografiskais garums un platums:

3.3. Augsnes tips (pieméram, kalkaina, malaina, kalkaini malaina, smilSaina):

3.4. Novietojums (pieméram, nogaze, lidzenums, saules spidéSanas ilgums):

3.5. Vinogulaju skaits uz hektaru:

3.6. Aptuvenais vina darza vecums (mazak neka 10 gadi/10-25 gadi/vairak
neka 25 gadi):

3.7. Augstums virs jiras limena:

3.8. Audzesanas un apgriesanas metode:

3.9. Vina veids, kada vinogas parasti parstrada (sk. vinkopibas produktu
kategorijas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dala)

. Razas un vinogu misas parametri

4.1. Paredzeta raza no hektara zemes gabala, no kura to novac (kg/ha):

4.2. Vinogu stavoklis (t. i., nebojatas, puvusas), precizgjot, vai parauga
nemsanas laikd vinogas bija sausas vai slapjas:

4.3. Parauga nemsanas datums:

. Laikapstakli pirms raZas novaksanas

5.1. Nokris$ni pédgjo desmit dienu laika pirms novaksanas: ja/né

5.2. Ja atbilde ir “ja”, pieejama papildu informacija

. Apiudenotie vina darzi:

Ja kulttira tiek aptidenota, pedgjas laistiSanas datums:

(Par parauga nemsanu atbildigas kompetentas struktiiras zZimogs un parauga
némeéjas amatpersonas uzvards, amats un paraksts)

. Mikrovinifikacija

1.1. Vinogu parauga masa kg:

1.2. Spiesanas metode:

1.3. ITegttas vinogu misas tilpums:

1.4. Vinogu misas Tpasibas:

— cukura koncentracija g/l, noteikta refraktometriski:

— kopgjais skabums, izteikts vinskabes g/l: (pEc izveles):

1.5. Vinogu misas apstrades metode (piem., nogulsné$ana, centrifugéSana):
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1.6. Raudzesana (izmantota rauga Skirne). Noradit, vai notikusi spontana
fermentacija:

1.7. Temperatira fermentacijas laika:
1.8. Fermentacijas beigu noteikSanas metode:
1.9. Vina apstrades metode (pieméram, nokasana):
1.10. Pievienotais séra dioksids mg/l:
1.11. legtta vina analize:
— faktiskais spirta saturs tilp. %:
— kopgja ekstrahgjama sausna:
— reducgjosie cukuri, izteikti invertcukura g/l:

2. Parauga vinifikacijas hronologiska tabula

Datums:

— kad tika nemts paraugs (tas pats datums, kad tika vakta raza, I dalas
4.3. punkts):

— kad notika pres€$ana:

— kad sakas fermentacija:

— kad beidzas fermentacija:

— kad notika iepildiSana pudel@s:
Datums, kad aizpildita II dala:

(Vinifikaciju veiku$as kompetentas struktiiras zZimogs un mingtas struktiiras
atbildigas amatpersonas paraksts)

IV DALA

Veidlapa regulas 27. panta 5. punkta minéta analizes zinojuma
sagatavoSanai par vina un vinkopibas produktu paraugiem, kas analizeti
ar OIV ieteikto un publicéto metodi

A. VISPARIGA INFORMACIJA
1. Valsts:

2. Parauga numurs:
3. Gads:

4. Vinogu $kirne:
5. Vina veids:

6. Regions/rajons:

7. Par rezultatiem atbildigas laboratorijas nosaukums, adrese, talrunis, fakss un
e-pasts:
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. Paraugs kontroles analizei, ko veiks ERC-CWS: ja/né

. METODES UN REZULTATI

. Vins (zinas parnestas no III pielikuma III dalas)

1.1. Spirta tilpumkoncentracija: tilp. %

1.2. Kopgja ekstrahgjama sausna: g/l

1.3. Reducgjosie cukuri: g/l

1.4. Kopgjais skabums, kas izteikts vinskabe: g/l

1.5. Kopgjais séra dioksida saturs: mg/l

. Vina destilacija SNIF-KMR metodes vajadzibam

2.1. Destilacijas iekartas apraksts:

2.2. Destileta vina tilpums/iegiita destilata masa:

. Destilata analize

3.1. Destilata spirta saturs masas %:

. Deiterija/idenraza izotopu attieciba etanola, noteikta ar KMR metodi

4.1. (D/H)I = ppm
4.2. (D/H)II = ppm

43. ‘R’ =

. KMR parametri

Novérota frekvence:

180/160 izotopu attieciba vina

S 180 [%0] = %0 V. SMOW — SLAP

180/160 izotopu attieciba misa (attieciga gadijuma)

§ 180 [%0] = %o V. SMOW — SLAP

13C/12C izotopu attieciba no vina iegitaja etanola

§ 13C [%o] = %o V-PDB.
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1V PIELIKUMS

REGULAS 33. PANTA MINETIE PAZINOJUMI

I DALA
Regulas 33. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta pazinojuma veidlapa
Tabula

Vinkopibas platibu uzskaite

Dalibvalsts:
Pazinojuma datums:
Vina gads:
Ar vinogulajiem faktiski apstaditas platibas (ha), kuras ir tiesibas razot (*):
] vinu ar aizsargatu ar geografiskas
Apasgions: | VLR | s okt (AGRC™) vi bes ciny | 2 AV
nosaukumu Agg\:ﬁbet AEY}\” ACVN/AGIN | Kopd
(ACVN) (**) no tiem 2. ailé |no tiem 2. ailé nav > apgabala apgabala
noraditas noraditas
()] (2 3 “ () (6) (7

1
2
Kopa
dalibvalstt

NB! 7. aile janorada $adas vertibas: (7) = (2) + (4) + (5) + (6).
(*) Dati par ieprieksgja vina gada 31. juliju.
(**) Sados apgabalos varétu biit tiesibas razot arT AGIN vinu vai vinu bez geografiskas izcelsmes norades.
(***) Sados apgabalos varétu biit tiesibas razot art ACVN vinu un vinu bez geografiskas izcelsmes norades (3. aile) vai
tikai AGIN vinu un vinu bez geografiskas izcelsmes norades (4. aile). Apgabali, kas jau ieklauti 3. un 4. ailg, nav
jaieklauj 5. un 6. aile.

Pazino$anas termins: 1. marts.

II DALA
Regulas 33. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto pazinojumu veidlapa
A tabula

Jaunu vinogulaju stadiSanas atlaujas: procentualais Ipatsvars

Dalibvalsts:

Pazinojuma datums:

Gads:

Kopgja faktiski apstadita platiba (ha) ieprieksgja gada 31. julija:

Procentualais ipatsvars, ko pieméro valsts ITment:

Jaunu vinogulaju stadiSanas kopgja platiba (ha) valsts limeni, pamatojoties uz
piemérojamo procentudlo Tpatsvaru:
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Pamatojums par procentuala Ipatsvara ierobezoSanu valsts ltmenT (ja mazaks par 1 %):

Kopgja platiba (ha), kas saskana ar 7. panta 3. punktu parcelta no ieprieksgja

gada:

Kopgja platiba (ha), kas wvalsts ITmenl blis pieejama jaunu vinogulaju

stadisanai:

PazinoSanas termins: 1. marts.

B tabula

Jaunu vinogulaju stadiSanas atlaujas: geografiskie ierobeZojumi

Dalibvalsts:

Pazinojuma datums:

Gads:

Attieciga gadijuma — ierobeZojumi, kas noteikti attiecigaja geografiskaja méroga:

A. regiona,
(attieciga gadijuma)

Ierobezojumu apgabals

1. regions

2. regions

B. apaksregiona,
(attieciga gadijuma)

Ierobezojumu apgabals

1. apaksregions

2. apaksregions

C. ACVN/AGIN apgabala
(attiecigd gadijuma)

Ierobezojumu apgabals

1. ACVN/AGIN apgabals

2. ACVN/AGIN apgabals

D. apgabala, kas nav ACVN/AGIN apgabals,

(attieciga gadijuma)

Ierobezojumu apgabals

1. apgabals, kas nav ACVN/AGIN apgabals

2. apgabals, kas nav ACVN/AGIN apgabals

NB! Sai tabulai pievieno attiecigu pamatojumu, kas mingts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta 3. punkta.

PazinoSanas termins: 1. marts.
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C tabula

Jaunu vinoguldju stadiSanas atlaujas: publiskotie lemumi par atbilstibas Kritérijiem attiecigaja geografiskaja
meéroga

Dalibvalsts:

Pazinojuma datums:

Gads:

Atbilstibas Kriteriji (attieciga gadijuma):

Atbilstibas ~ kriteriji, kas noteikti | Vai dalibvalsts izv€lgjusies tos | Ja atbilde ir “ja”, noradiet atbilstoSo

Regulas  (ES) Nr. 1308/2013 | piemerot? J/N geografisko mérogu (attieciga

64. panta 1. punktda un Delegetas gadijuma):

regulas (ES) 2018/273 4. panta 1.

punkta otraja dala

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta regions, apaksregions, 1. ACVN/

1. punkta a) apak$punkts

AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apaksregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta
1. punkta b) apak$punkts

regions, apaksSregions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apaks$regions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta
1. punkta c) apakSpunkts

1. ACVN apgabals
2. ACVN apgabals

Delegetas regulas (ES) 2018/273
4. panta 1. punkta otra dala

1. AGIN apgabals
2. AGIN apgabals

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta
1. punkta d) apakSpunkts

noteikti
1308/2013

Prioritarie  kriteriji, kas
Regulas  (ES)  Nr.
64. panta 2. punkta

Vai

dalibvalsts

piemérot? J/N

izvelgjusies

tos

Ja atbilde par 64. panta 1. punkta d)
apakSpunktu ir “ja”,
noradiet konkr&to geografisko mérogu

(attieciga gadijuma):

64. panta 2. punkta a) apak$punkts

regions, apaks$regions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apakSregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

64. panta 2. punkta b) apak$punkts

regions, apakSregions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apak§regions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

64. panta 2. punkta c) apakSpunkts

regions, apaksregions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apaksregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

64. panta 2. punkta d) apakSpunkts

regions, apaksregions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apaksregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
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64. panta 2. punkta e) apak$punkts regions, apaks$regions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apakSregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

64. panta 2. punkta f) apakSpunkts regions, apaksregions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apaksregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

64. panta 2. punkta g) apakSpunkts regions, apaksregions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apaksregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

64. panta 2. punkta h) apak$punkts regions, apakSregions, 1. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals
regions, apakSregions, 2. ACVN/
AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

=9

NB! Ja atbilde par 64. panta 1. punkta d) apakSpunktu ir “ja”, Sai tabulai pievieno attiecigu pamatojumu, kas minéts
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 64. panta 1. punkta d) apak$punkta un Delegétas regulas (ES) 2018/273 4. panta 5.
punkta.

PazinoSanas termins: 1. marts.

D tabula

Jaunu vinoguldaju stadiSanas atlaujas: publiskotie lemumi par proporcionidlu iedaliSanu un prioritarajiem Kkritérijiem
attiecigaja geografiskaja méroga

Dalibvalsts:

Pazinojuma datums:

Gads:

Kopgja platiba (ha), kas valsts limeni blis pieejama jaunu vinogulaju stadiSanai:

1. Proporcionala iedaliSana (attieciga gadijuma):

Tas platibas procentudlais Ipatsvars, kas valsts Itmeni iedalama proporcionali:

Hektaru skaits:

2. Prioritarie kriteriji (attieciga gadijuma):

Tas platibas procentualais patsvars, kas valsts limeni iedalama p&c prioritarajiem
kritgrijiem:

Hektaru skaits:

Informacija par vienotu skalu, kas valsts ITmenT noteikta, lai noveértétu, kada pakapé individuali pieteikumi atbilst izraudzitajiem
prioritarajiem krit€rijiem (veértibu diapazons, minimala un maksimala vértiba ...):

2.1. Ja prioritaros kriterijus valsts [imen1 piemeéro visos apgabalos vienadi
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Izraudzitie prioritarie krit€riji un to svariguma pakape:

Prioritates kriteriji:

Deleggtas
Regulas (ES) Nr. 64. 64. 64. 64. regulas (E-| Delegetas
1308/2013 64. panta 2. 64. panta 2. | panta 2. | 64. panta| 64. panta | 64. panta panta 2. |panta 2. [ S) 2018/ |regulas (ES)
panta 2. punkts, ka punkta punkta a) | punk- [2. punkta| 2. punkta | 2. punkta 64. panta 2. punk- | punk- 273 4. 12018/273 4.
arT Delegétas 2) . | apakSpunkts | ta b) [ c) apak- [ d) apak- | e) apak- punvkta 0 ta g) ta h) panta 3. panta 3.
regulas (ES) 2018/ apal]((s— (**) apak- | Spunkts $punkts $punkts apakspunkts apak- apak- punkta | punkta otra
273 4. panta 3. pur; ts $punkts Spunkts | Spunkts | otra dala |dala (****):
punkta otra dala: ® (*¥**):

Svariguma
pakape (no 0 Iidz
1):

(*) Jauns razotajs (NB! Drikst izvéleties tikai vienu no kriterijiem “jauns razotajs” un “gados jauns razotajs”)
(**) Gados jauns razotajs
(***) Razotaja ieprieksgja riciba
(*¥***) Bezpelnas organizacijas ar socialu merki, kuras sanémusSas zemi, kas bijusi konfiscéta saistiba ar terora aktiem vai citu
veidu noziegumiem.

2.2. Ja prioritaros Kkriteérijus valsts Iimeni pieméro atkariba no apgabala

2.2.1. 1. apgabals (noradiet 1. apgabala teritorialas robezas)

Izraudzitie prioritarie kritériji un to svariguma pakape:
[Ja attieciba uz konkréto apgabalu nav izraudzits neviens kritérijs, visas ailés noradita vertiba ir nulle.]

Prioritates kritériji:

Delegétas
Regulas (ES) Nr. aI?t4a. 2 64. 64. 64. |[regulas (E-| Delegetas
1308/2013 64. P unkta- 64. panta 2. |panta 2. | 64. panta| 64. panta | 64. panta 64. panta 2 panta 2. |panta 2.| S) 2018/ |regulas (ES)
panta 2. punkts, ka P a) punkta a) | punk- [2. punkta| 2. punkta | 2. punkta us kta f) "| punk- | punk- 273 4. ]2018/273 4.
arT Delegétas apaks- apak$punkts | ta b) | c) apak- | d) apak- | e) apak- apaké ks ta g) ta h) panta 3. panta 3.
regulas (ES) 2018/ P (**) apak- | Spunkts Spunkts Spunkts pakspu apak- apak- punkta [ punkta otra
punkts
273 4. panta 3. % $punkts §punkts | Spunkts | otra dala [ dala (****)
punkta otra dala: ) (**%)

Svariguma
pakape (no 0 lidz
1):

(*) Jauns razotajs (NB! Drikst izvéleties tikai vienu no kriterijiem “jauns razotajs” un “gados jauns razotajs”)
(**) Gados jauns razotajs
(***) Razotaja ieprieksgja riciba
(*¥***) Bezpelnas organizacijas ar socialu meérki, kuras sanémusSas zemi, kas bijusi konfiscéta saistiba ar terora aktiem vai citu
veidu noziegumiem.




02018R0274 — LV —29.06.2021 — 002.001 — 38

2.2.n. n. apgabals: (noradiet n. apgabala teritorialas robezas)

Izraudzitie prioritarie krit€riji un to svariguma pakape:
[Ja attieciba uz konkréto apgabalu nav izraudzits neviens kritérijs, visas ailés noradita vertiba ir nulle.]

Deleggtas
64. 64. |[regulas (E-| Delegéetas
panta 2. |panta 2. S) 2018/ [regulas (ES)

Prioritates kriteriji:
Regulas (ES) Nr. 64. 64.
1308/2013 64. panta 2. [ 64. panta 2. |panta 2. | 64. panta | 64. panta | 64. panta 64. panta 2
panta 2. punkts, ka |punktaa)| punkta a) | punkta |2. punkta| 2. punkta | 2. punkta ’ kta f) "| punk- | punk- 273 4. ] 2018/273 4
arT Deleggétas apaks- | apakS$punkts b) c) apak- | d) apak- | e) apak- P ul? a Kt ta g) ta h) panta 3. panta 3.
regulas (ES) 2018/ | punkts (**) apak- | Spunkts $punkts $punkts apakspunxts apak- apak- punkta | punkta otra
273 4. panta 3. *) Spunkts §punkts | Spunkts | otra dala [ dala (***%¥)

punkta otra dala: (%)

Svariguma
pakape (no 0 lidz
1):

(*) Jauns razotajs (NB! Drikst izvéleties tikai vienu no krit€rijiem “jauns razotajs” un “gados jauns razotajs”)
(**) Gados jauns razotajs
(***) Razotaja ieprieksgja riciba
(****) Bezpelnas organizacijas ar socialu merki, kuras san@musas zemi, kas bijusi konfisc@ta saistiba ar terora aktiem vai citu
veidu noziegumiem.

Pazinosanas termins: 1. marts.

1II DALA
Regulas 33. panta 1. punkta e) apakSpunkta minéta pazinojuma veidlapa
Tabula

Platibas, kas bez attiecigas atlaujas apstaditas péc 2015. gada 31. decembra, un Regulas (ES) Nr. 1308/2013
71. panta 3. punkta minétas izartas platibas

Dalibvalsts:

Pazinojuma datums:

Vina gads vai periods (!):

Platibas (ha), kas bez attiecigas stadiSanas atlaujas apstaditas péc 2015. gada
31. decembra:

Apgabals/regions: Platibas, ko

razotaji izarusi

attiecigaja vina
gada

Platibas, ko dalibvalsts
izarusi attiecigaja vina
gada

Bez atlaujas apstadita kopg&ja platiba, kas
vina gada beigas vél nav izarta

(M () 3) Q)

Kopa dalibvalstr:

(") Pazinojuma datus norada par iepriek§gjo vina gadu.

PazinoSanas termins: 1. marts.
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IV DALA
Regulas 33. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto pazinojumu veidlapa
A tabula

Iesniegtie jaunu vinogulaju stadiSanas atlauju pieteikumi

Dalibvalsts:
Pazinojuma datums:
Gads:
Pieteikumos noraditais hektaru skaits jaunu vinogulaju stadiSanai platibas, kuras ir tiesibas razot
Apgabals/regions: [
ACVN vinu (¥) AGIN vinu (**) 11((?]\/;\117:@1)161\? Kopa
M (2 3) 4 ®)
1
2
Kopa dalibvalstt

Ja geografiskaja méroga pieméro ierobezojumus (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta 2. punkts):

attiecigajam apgabalam, kas ir/nav ACVN/AGIN apgabals: Pieteikumos noradita platiba (ha)

©) 2

1. ACVN/AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

2. ACVN/AGIN apgabals vai apgabals, kas nav
ACVN/AGIN apgabals

(*) Sados apgabalos vargtu biit tiestbas razot arf AGIN vinu vai vinu bez geografiskds izcelsmes norades; apgabali, kas jau ieklauti
2. ailg, nav jaieklauj 3. aile.

(**) Sados apgabalos varétu biit tiesibas razot arf vinu bez geografiskas izcelsmes norades, bet ne ACVN vinu; apgabali, kas jau ieklauti
3. ail, nav jaicklayj 4. aile.

PazinoSanas termins: 1. novembris.

B tabula

Faktiski pieskirtas jaunu vinogulaju stadiSanas atlaujas un noraiditas platibas

Dalibvalsts:
Pazinojuma
datums:
Attiecigais
gads:
Faktiski pieskirtais hektaru skaits jaunu vinogulaju stadiSanai platibas, kuras ir tiesibas razot: Pieteikuma
iesniedzgju
Apgabals/ noraidita
regions: ACVN AGIN o ~ platiba (ha)
vinu (¥) vinu (*¥) tikai vinu bez ACVN/AGIN Kopa (7. panta
3. punkts)
M 2 (3) “ (&) (6)
1
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Kopa
dalibvalstt

Pieteikuma
iesniedzgju
noraidita
platiba

(7. panta 3.
punkts):

Ja geografiskaja méroga piemeéro ierobeZojumus (Regulas (ES) Nr. 1308/2013 63. panta 2. punkts):

attiecigajam Pieteikuma noradita, bet dalibvalsts nepieskirta platiba (ha), jo
apgabalam, kas

ir/nav ACVN/

Pieteikuma iesniedz&ju
Pieskirta platiba (ha) | noraidita platiba (ha)

parsniedz noteiktos

7. panta 3. punkts . . P
AGIN apgabals: . p p ) ierobeZojumus neatbilst atbilstibas kritérijiem
() @) 3 “ ®)
1. ACVN/

AGIN apgabals
vai  apgabals,
kas nav
ACVN/AGIN
apgabals

2. ACVN/
AGIN apgabals
vai  apgabals,

kas nav
ACVN/AGIN
apgabals

(*) Sados apgabalos varétu biit tiesibas razot ari AGIN vinu vai vinu bez geografiskas izcelsmes norades; apgabali, kas jau ieklauti
2. ailg, nav jaieklauj 3. aile.

(**) Sados apgabalos varétu biit tiesibas razot arT vinu bez geografiskas izcelsmes norades, bet ne ACVN vinu; apgabali, kas jau ieklauti
3. ailg, nav jaieklauj 4. aile.

Pazinosanas termins: 1. novembris.

V DALA
Regulas 33. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 33. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto pazinojumu veidlapa
A tabula

Atkartotas apstadiSanas atlaujas: piemeérotie ierobeZojumi

Dalibvalsts:

Pazinojuma datums:

Gads:

Attieciga gadijuma noradit atkartotas apstadiSanas ierobezojumus, ko dalibvalsts noteikusi attiecigajos ACVN/AGIN
apgabalos, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 66. panta 3. punkta un Delegétas regulas (ES) 2018/273 6. panta:

ACVN apgabals (attieciga gadijuma) Ierobezojuma apmers (V (*)/D (**))

1. ACVN apgabals

2. ACVN apgabals

AGIN apgabals (attieciga gadijuma) Ierobezojuma apmérs (V (*)/D (*¥*))

1. AGIN apgabals

2. AGIN apgabals
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Papildu informacija, kas Skiet vajadziga, lai labak izskaidrotu §adu ierobezojumu pieméroSanu

(*) Vispargjs (V): ierobezojums ir absoliits, un atkartota apstadiSana, kas butu pretruna ar pienemtajiem ierobezoju-
miem, nav iesp&jama.

(**) Dalgjs (D): ierobezojums nav absoliits, un atkartota apstadiSana, kas biitu pretruna ar pienemtajiem ierobezojumiem,
ir dal&ji atlauta tik liela mera, kada nolem;j dalibvalsts.

PazinoSanas termins: 1. marts.

B tabula

Faktiski pieskirtas atlaujas atkartotai apstadiSanai

Dalibvalsts:
Pazinojuma datums:
Vina gads:
Faktiski pieskirto hektaru skaits atkartotai apstadiSanai platibas, kuras ir tiesibas raZot:
Apgabals/regions: B
ACVN vinu (¥) AGIN vinu (**) Acv\lgff /Keém Kopa
)] 2) 3 “ (5)
1
2
Kopa dalibvalstt

(*) Sados apgabalos varétu bit tiesibas razot ari AGIN vinu vai vinu bez geografiskas izcelsmes norades; apgabali, kas jau icklauti
2. ailé, nav jaieklauj 3. aile.

(**) Sados apgabalos varétu biit tiesibas razot arf vinu bez geografiskas izcelsmes norades, bet ne ACVN vinu; apgabali, kas jau ieklauti
3. ail, nav jaicklayj 4. aile.

PazinoSanas termins: 1. novembris.

NB! Pazinojuma datus norada par iepriek$&jo vina gadu.

VI DALA
Regulas 33. panta 2. punkta c) apakSpunkta minéto pazinojumu veidlapa

Pirms 2015. gada 31. decembra pieskirtas stadiSanas tiesibas, kas parveidotas atlaujas: faktiski pieSkirtas atlaujas

Dalibvalsts:

Pazinojuma datums:

Vina gads:

Faktiski pieskirto hektaru skaits platibas, kuras ir tiesibas razot
Apgabals/regions: B
ACVN vinu (¥) AGIN vinu (**) ACV{fN” /}:eém Kopa
1) ) (3) C)) (5)

1

2
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Kopa dalibvalsti

(*) Sados apgabalos varétu bit tiesibas razot ari AGIN vinu vai vinu bez geografiskas izcelsmes norades; apgabali, kas jau icklauti
2. ailg, nav jaieklauj 3. aile.

(**) Sados apgabalos varétu biit tiesibas razot arf vinu bez geografiskas izcelsmes norades, bet ne ACVN vinu; apgabali, kas jau ieklauti
3. ailé, nav jaieklauj 4. aile.

PazinoSanas termins: 1. novembris.

NB! ST tabula par katru vina gadu (laikposms no n — 1 gada 1. augusta Iidz pazinojuma gada 31. jilijam) japazino lidz
nakama gada 1. novembrim p&c gada, kurd beidzas termins, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1308/2013 68. panta
1. punkta, vai termins, ko dalibvalsts noteikusi saskana ar $is regulas 10. panta 1. punktu.
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